
договIр
ПРО СПIВПРАЦЮ

м. XapKiB (07> квiтня 2026 р.

Харкiвський нацiональний унiверситет iMeHi В.Н.Каразiна (даrri

Сторона-1 або Каразiнський унiверситет) в особi проректора з науково-
педагогiчноi роботи Пантелеймонова Антона Вiталiйовича,

(звuачumч посаоу mq прЬвulце, i,ч'я mq по бапьковi )

якийlякадiе на пiдставi Щовiреностi Ns 0|02-З9lIЗ вiд 03.0б.2025 року, та
I_{ентральний державний науково-технiчний apxiB Украiни (далi Сторона-2;,

( повне нqйменумнняюрudччноl особu або фiзuчна особа-пidпрuемець ПIБ )

в особi директора Балишева Марата Артуровича,
(звначuпu юсаф mа П]Б особu, упомовщевоl на пidпuсйня dо?овору (dля юрчdччноl особч)

якийlяка дiе на пiдставi Положення,
(Сmапуп, doBipeticпb (.М, Bid), Положення поцо (dм юрudччноi особu) або запuс в €duному dержавному ре€спрi юрudччнuх осiб, фЬuчнш осiб-пidпрuемцiв mа

zpoMadcbKux формувань М вid (dля фiзuчно|- особu-пidпрuсuця )

iншоi сторони (даrri р€}зом - Сторони), з метою розвитку та поглиблення
взаемноi спiвпрацi в галузях освiти та науки булучи переконаними, що така
спiвпраця сприятиме стабiльному ст€Lлому розвитку CTopiH (разом так i кожноТ
окремо) та суспiльства, уклали цеЙ Щоговiр про спiвпрацю про наступне.

1. прЕдмЕтдоговору
i.1. Предметом цього Щоговору е взаемовигiдна некомерцiйна спiвпраця у
галузi науково-дослiдноТ, ocBiTHboi, навчаJIьно-методичноТ, експертноi та
видавничоТ дiяльностi CTopiH в межах ik статутних завдань та цiлей.
1.2. Спiвпраця здiйснюеться Сторонами на принципах партнерства (piBHicTb
cTopiH, добровiльнiсть прийняття зобов'язань, обов'язковiсть виконання

вигоди, законностi, гласностi, дотриманнrI суспiльнихдомовленостей), взаемноi
iHTepeciB, рацiональностi, взасмоповаги та доброчесностi.
1.3. Сторони пiдтверджують, що укладання та виконання ними Щоговору не
суперечить цiлям дiяльностi кожноi iз CTopiH, положенням ix статутних
документiв чи iнших локсLльних aKTiB

2. OCHOBHI НАПРЯМКИ ТА ФОРМИ СПIВПРАЦI
2. l . Сторони домовились про ocHoBHi напрямки спiвпрацi за цим Договором:
2.|.|. забезпечення якiсноi ocBiTHboT складовоТ у пiдготовцi здобувачiв освiти
та пiдвищеннi квалiфiкацiI (стажування) працiвникiв CTopiH (або iнших осiб) з

урахуванням вимог законiв Украiни пПро ocBiTy> та кПро вищу ocBiTy>>, iнших
законодавчих та нормативних aKTiB, вимог сr{асного змiсry професiйноi
дiяльностi фахiвцiв вiдповiдного сектору економiки та забезпечення
вза€мозв'язку та взаемовпливу рiзних систем (ocBiTHi технологiТ, ocBlTa i
виробництво, ocBiTa i наука, наука i виробництво);
2.1.2. задоволення потреб розвитку науки, освiти та виробництва у
вiдповiдностi iз законами Украiни <Про наукову та' науково-технiчну
дiяльнiсть)) та <Про вищу ocBiTy>, а також у реалiзацii проектiв, якi входять до
сфери iHTepeciB обох CTopiH, iнтернацiоналiзацiя науковоi дiяльностi,
пропаryвання та популяризацiя наукових досягнень, пiдвищення зацiкавленостi
пiдприемств та бiзнесових структур у проведеннi наукових дослiджень з

використанням наукового потенцiалу CTopiH.



2.2. Сторони домовились про ocHoBHi форми спiвпрацi за цим ,.Щоговором у
галузi освiти:
2.2.|. проведення iнформацiйно-освiтнiх та ocBiTHix заходiв (KoHKypciB,
конференцiй, TypHipiB, обмiнну досвiдом, пiдвищення ква_пiфiкацii, стажувань
тощо).
2.2.2. iнiцiювання та впровадження програм профорiентацii серед здобувачiв

iнформацiею, консультацiТ та обмiни прикладами

середньоi освiти;
2.2.3. нормативне та органiзацiйне забезпечення, проведення апробацii,
дослiджень, доопрацювання моделей пiдготовки фахiвцiв за вiдповiдною

'-освlтньою програмою аоо lндивlду€Lльною освlтньою траекторlею у г€Lлузl

В Культура, мистецтво, гуманiтарнi науки l 0З Гуманiтарнi науки (за

спецiальностями В 9 Iсторiя та археологiя l 032 Iсторiя та археологiя;
В lЗ Бiблiотечна, iнформацiйна та apxiBHa справа l 029 Iнформацiйна,
бiблiотечна та apxiBHa справа з урахуванням нових наукових напрямкiв та
прикJIадних завдань, розширення та удоскон€tlrення практичноi частини ocBiTHix
програм iз збереженням достатнього рiвня теоретичноi пiдготовки;
2.2.4. розробка нових, адаптацiя та модифiкацii сучасних дидактичних прийомiв
та методiв викладання дисциплiн iсторичного спрямування, змiс,tовного
наповнення для формування наскрiзних ocBiTHix лiнiй та забезпе,лення

результатiв навчання згiдно з основними положеннями освiти для стiйкого
розвитку, запровадження дистанцiйних та iнформацiйних технологiй навчання;
2.2.5. реалiзацiя проектiв, спрямованих на розвиток талант-пулу на базi
академiчного середовища для науково-освiтнього та iнформацiйного ceKTopiB
економiки.
2.2.6. зЕLлучення провiдних фахiвцiв CTopiH до експертизи, розробки та/або
впровадження ocBiTHix програм для пiдготовки здобувачiв освiти Сторони-1
або iншоi Сторони.
2.2.7. проведення практик i стажувань (виробничих, технологiчних, наукOвих,
навчальних та iнш.), програм академiчноi мобiльностi для науково-
шедагогiчних працiвникiв та здобувачiв вищоi освiти;
2.2.8. з€Lлучення представникiв CTopiH до ylacTi у мiжнародних програмах
навчання спецiалiстiв, реалiзацii мiжнародних проектiв, сприяння розвитку
мiжнародноi спiвпрацi;
2.2.9. взаемнi обмiни
успiшного досвiду, методiв, прийомiв та iHcTpyMeHTiB освiти;
2.2.10. професiйнi обмiни з метою обмiну досвiдом та обговорення виконання
цього,Щоговору.
2.2.1l. здiйснення монiторингу потреб Сторони-2 у фахiвцях, визначення
перелiку спецiальностей (професiй) Сторони-|, для яких розроблятимуться та
запроваджуватимуться програми практики, стажування тощо, прийняття
вiдповiдних внутрiшнiх документiв CTopiH, призначення осiб (пiдроздiлiв), що
вiдповiдатимуть за впровадження практичноI пiдготовки здобрачiв вищоТ
освiти.
2.2.|2. з€rлучення Стороною-1 провiдних фахiвцiв Сторони-2 до формування
тематики дипломних робiт здобувачiв вищоi освiти, керiвництва дипломними
проектами.



2.3. Сторони домовились про ocHoBHi форми спiвпрацi за цим Щоговором у
галузi науки:
2.З.l. проведення iнформацiйно-наукових та наукових заходiв (KoHKypciB,

симпозiумiв, конференцiй, TypHipiB, обмiну досвiдом, екскурсiй, виставок,
стажувань тощо), дослiджень тощо, спрямованих на реалiзацiю основних
напрямкiв спiвробiтництва за цим договором.
2.З.2. проведення iз зЕtлученням pecypciB та досвiду CTopiH фундаментапьних та
прикладних дослiджень, апробацiя та впровадження iх результатiв;
2.З.З. з€tлучення Сторонами одна одноi до розробки таlабо подання
заявок/пропозицiй/проеkтiв на rIасть у грантових програмах таlабо Для
зЕtлучення tнвестицtй у науков1 проекти через рlзноманlтн1 lнструменти

фiнансування;
2.З.4. реалiзацiя проектiв за грантами, конкурсами та iншими формами
залучення iнвестицiй;
2.3.5. з€tлучення представникiв CTopiH до участi у мiжнародних наукових
програмах, реалiзацii мiжнародних проектiв, сприяння розвитку мiжнародноТ
спiвпрацi;
2.3.6. зчtл}п{ення представникiв CTopiH до експертизи науково-дослiдних робiт,
науково-технiчноi продукцii, рецензування наукових статей, монографiй тощо;
2.3.7. гryблiкацiя наукових праць у виданнях CTopiH;
2.3.8. збереження i розвиток наукових шкiл.
2.3.9. взаемнi обмiни iнформацiею, консультацii та обмiни прикладами

успiшного досвiду, методiв, прийомiв та iHcTpyMeHTiB наукових дослiджень;
2.З.|0. професiйнi обмiни з метою обмiну досвiдом та обговорення виконання
цього,Щоговору.
2.З.|l. залуrення Стороною-2 науково-педагогiчних та iнших працiвникiв
Сторони-1 до наукового консультування (супроводу) проектiв Сторони-2 за
напрямком if дiяльностi з метою оновлення та розширення знань, ознайомлення
з досягненнями науки, технiки i виробництва та перспективами ik розвитку та
iнш.;
2.З.|2. стажування науково-педагогiчних та iнших працiвникiв Сторони-1 на
базi пiдроздiлiв Сторони-2.
2.4. Сторони домовились здiйснювати iнформацiйний супровiд
програм/просктiв/заходiв, що реалiзуються Сторонами на виконання цього
Щоговору, на офiцiйних веб-ресурсах CTopiH та за допомогою iнших pecypciB
мережi IHTepHeT.
2.5. Сторони домовились широко з€шучати рiзнi групи населення (за BiKoM,
професiйним та соцiальним статусом тощо) до 1^racTi у проектах та/або заходах
в межах цього Щоговору.
2.6. Сторони будуть намагатися широко з€tлучати мiжнароднi органiзацii й

установи до спiвпрацi з питань реалiзацiТ заходiв, що здiйснюються Сторонами
на виконання цього Щоговору
2.7. |\ей Щоговiр не виключас можливостей органiзацii та здiйснення iнших
фор, спiвпрацi, про якi Сторони домовляться додатково або окремо одна вiд
одноТ.



3. ОРГАНIЗАЦIЯ СПIВПРАЦI
3.1. Сторони координують спiвпрацю за цим Щоговором в рамках реryлярних
зустрiчей i робочих KoHTaKTiB.

З.2. З метою практичного виконання цього ,,Щоговору Сторони розробляють
плани спiвпрацi на вiдповiднi перiоди або стосовно певних
програм/проектiв/заходiв, за домовленiстю CTopiH до вк€ваних планiв можуть
бути BHeceHi змiни та доповнення.
З.3. Реалiзацiя цього договору здiйснюсться на базi пiдроздiлiв CTopiH:
З.3.1. Комунiкацiйний (базовий) пiдроздiл Сторони-1 I_{eHTp украiЪських студiй
та кр'аезнавства iMeHi академiка П. Т. Тронька. Офiцiйний e-mail:
tro nko с en tr @kar azi n. u а
Вiдповiдul[ьна особа - заступник директора Щентру украiнських студiй та
краезнавства iMeHi академiка П. Т. Тронька, кандидат iсторичних наук Вовк
Ольга Iгорiвна, тел. +38(050)255-26-46.
З.З.2. Комунiкацiйний (базовий) пiдроздiл Сторони-2: Вiддiл формування
Нацiонального архiвного фонду та дiловодства.
Офiцiйний e-mail: cdntau@arch.gov.ua.
ВiдповiдЕlпьна особа - Дар'я Мартинович, тел. +380577З |2567.
З.4. Сторони домовились, що Bci повiдомлення, направленi Сторонами на
офiцiйнi електроннi адреси, зазначенi в п. 3.3 цього Щоговору, вважаються
отриманими Стороною з моменту вiдправлення вiдповiдного повiдомлення:
З.4.|. Сторони гарантують доступ виключно уповноважених представникiв
CTopiH до адрес електронноi пошти, зазначених в цьому lоговорi та
забезпечують Bci необхiднi органiзацiйнi та технiчнi засоби для н€Lпежного
захисту електронних поштових скриньок вiд несанкцiонованого доступу
3.5. !оговiр не передбачае жодних майнових чи фiнансових зобов'язань CTopiH,
Сторони не створюють спiльного майна, не впливае на зобов'язання CTopiH за
ix договiрними вiдносинами з iншими юридичними та фiзичними особами.
З.6. !оговiр не с попереднiм договором у розумiннi ст. б35 L{ивiльного кодексу
Украiни та не покладас на Сторони юридичних наслiдкiв, ,.Щоговiр не е

договором про спiльну дiяльнiсть.
3.7. Сторони домовилися про те, що фiнансовi умови при здiйсненi спiвпрацi за

,,Щоговором, зокрема щодо використання ix результатiв, захисту прав
iнтелектуальноТ власностi, реryлюватимуться окремими договорами. Сторони
зберiгають фiнансову та органiзацiйну самостiйнiсть.
3.8. Виключне право на результати iнтелектуальноi дiяльностi, cTBopeHi
Стороною до укладення цього Щоговору або, хоча i в перiод дii !оговору, аJIе

без участi iншоi Сторони, н€uIежить CTopoHi, в дiяльностi якоi створено
вiдповiдний результат. Кожна iз CTopiH може придбати право використання

результатiв iнтелектуальноi дiяльностi, що належать iншiй CTopoHi, на пiдставi

З.9. Якщо результатом спiвпрацi CTopiH може стати передача вiд однiсТ
Сторони до iншоТ Сторони на постiйнiй або тимчасовiй ocHoBi будь-якого
майна, майнових прав, нематерi.Lльних активiв, що мають грошову оцiнку, в
тому числi науковоТ, технiчноТ, конструкторськоi iнформацii, а також створення
будь-яких матерiа-гlьних цiнностей, нематерiаrrьних активiв, що мають грошову
оцiнку, в тому числi науковоТ, технiчноi, KoHcTpyкTopcbKoi iнформацii, в цьому



випадку узгодження i пiдписання окремого договору мiж Сторонами е

обов'язковим.
3.t0. Сторони домовились використовувати позначення (логотипи, торгiвельнi
марки) одна одноТ

.Щоговором шляхом
виключно в межах iнформування про спiвпрацю за

розмiщення на власних iнформацiйних ресурсах,
iнформацiйних матерiалах, портфолiо.
З.1l. Сторони зобов'язуються забезпечувати виконання вимог Закону Украiни
кПро захист персонzlJIьних даних)), вкJIючаючи забезпечення режиму захисту
персон€tльних даних вiд незаконноi обробки та незаконного доступу до них, а
також 'забезпечувати 

дотримання прав суб'екта персонЕtльних даних згiдно з

вимогами Закону УкраТни пПро захист персон€tльних даних).
З.|2. Сторони здiйснюють заходи щодо забезпечення ix представниками, а

також працiвниками, здобувачами вищоi освiти, слухачами та iнш. уrасниками
заходiв за цим Щоговором, приписiв Закону УкраТни <Про запобiгання
корупцii>, антикорупцiйних програм, дотримуватися полiтик та принципiв
академiчноi доброчесностi.
3.1З. Кожна iз CTopiH цього !оговору буле зберiгати конфiденцiйнiсть
отриманоТ вiд iншоТ Сторони технiчноi, фiнансовоТ, комерцiйноТ та iншоТ
iнформацiТ та здiйснить yci можливi заходи, щоб зберегти отриману
iнформацiю вiд розголошення згiдно чинного законодавства УкраiЪи. Передача
iнформацiТ TpeTiM особам, публiкування або iнше розголошення такоТ

iнформацii в перiод дii цього договору та пiсля його закiнчення або розiрваннjl
може здiйснювжися виключно з письмовоi згоди протилежноi Сторони,
нез€lлежно вiд причин розiрвання договору. Режим конфiденцiйностi не
застосовуеться до заг€LльнодоступноТ або публiчноi iнформацii.
З.|4. Сторони дотримуються обмежувальних заходiв (санкцiй), передбачених
ч. 2 ст. 79 Закону Украiни <Про ocBiry>>, ст. 4 Закону УкраIни <Про санкцii),
таlабо санкцiй, застосованих уповноваженими мiжнародними органiзацiями -

ООН, Свропейського союзу, таlабо санкцiй, введених в дiю уповноваженими на
те органами влади Сполучених Штатiв Америки.

4. оБстАвини нЕпЕрЕБорноi сили
4.1. Жодна зi CTopiH не несе вiдповiда-гrьностi за повне або часткове
невиконання будь-якого iз cBoix зобов'язань, якщо воно викликане поважними
причинами, що знаходяться поза контролем CTopiH та виникли пiсля укладання
Щоговору. При цьому TepMiH виконання зобов'язань !оговору зсуваеться
вiдповiдно до часу дiТ таких обставин та Iх наслiдкiв.
4.2. Сторона, для якоi ст€uIо неможливим виконання обов'язкiв, повинна в
письмовiй формi сповiстити iншу Сторону про виникнення та припинення
вищезгаданих обставин.

5. строк лi договору тА прикIнцввI положвння
5.1. Щоговiр вступа€ в силу з моменry його пiдписанн4 уповноваженими
представниками CTopiH. Щоговiр укладаеться строком на 5 (п'ять) poKiB i дiе до
(07) квiтня 2031 року (включно).
5.2. Змiни та доповнення до Щоговору вносяться шляхом укладанrш додаткових
договорiв до нього, якi пiсля пiдписання стають його невiд'смними частинами.



5.З. Щiя ,Щоговору може бути припинена по iнiцiативi однiсi iз CTopiH. Сторона,
яка мае HaMip припинити дiю .Щоговору повинна проiнформувати iншу Сторону
про своТ намiри не пiзнiше нiж за два мiсяцi до припинення цього Щоговору.
Припинення дii цього !оговору не впливатиме на завершення ycix заходiв,

розпочатих у перiод його дii, якщо його положення продовжуватимуть
застосовуватися до Bcix заходiв, розпочатих у перiод дii цього ,Щоговору, якщо
Сторони не домовляться про iнше.
5.4. Спiрнi питання щодо тлумачення або застосування положень цього
,.Щоговору вирiшуються шляхом проведення консулътацiй та досягненням
взаемн<ii згоди.
Сторони зобов'язуються повiдомляти одна одну про змiну реквiзитiв, що може
впливати на виконання зобов'язань цього .Щоговору.
5.5. Yci питання, якi можуть виникнути у процесi спiвпрацi, Сторони
зобов'язуються вирiшувати шляхом переговорiв з урахуванням iHTepeciB обох
CTopiH i мети цього ,Щоговору.
5.6. Взаемовiдносини cTopiH, не вреryльованi,Щоговором, реryлюються
законодавством Украiни.
5.7. Щоговiр складений у двох примiрниках украiнською мовою по одному
примiрнику для кожноi iз CTopiH, при цьому Bci тексти мають однакову силу.

6. МIСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА ПЦПИСИ CTOPIH
Сторона- 2Сторона- 1

Харкiвський нацiональний
унiверситет iMeHi В. Н. Каразiна

Мiсцезнаходження:
6|022, м. XapKiB, м-н Свободи, б. 4
Код СДРПОУ 02071205
https://karazin.ua

тел.

з науково-педагогiчноi

вймон

Щентральний державний науково-
технiчний apxiB Украiни

Мiсцезнаходження:
бll57, м. XapKiB,
вул. Москалiвська, б. 139.
Код елРПоУ 034944|6
https : /cdnta. archive s. gоч. ual

тел. *380577З 12567

Марат БАЛИШЕВ

karazin.ua
+380577051260
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